ENGLISH PRODUCT FICHE
A | Trade mark Hisense
FTD120A20*
RT156D4A*1
B | Model RT156D4A*F
FTD120AFW
* Asterisk(s) means variant model and can be varied NULL or (A-Z)
C | Category 7(Refrigerator-freezer)
Energy efficiency class A+
Ecolabel Award -
Annual energy consumption[kWh/annum],
F based on standard test results for 24 hours. 182
Actual energy consumption will depend on
how the appliance is used and where it is located
Fresh Food Storage Volume [ L] 91
Chill Storage Volume [ L] -
G
Frozen Food Storage | Four Star[L] 29
Volume [L ] TwoStar[L] &% -
H | Design Temperature of other compartments(>14°C) -
| | Frost-Free Compartments -
J | Temperature rise time[h] 15
K | Freezing capacity[kg/24h] 2
N,ST
L | Climate class This appliance is intended to be used at an ambient temperature between
16°C and 38°C
Noise[dB(A)] 40
N | Built-in -

Wine storage appliance




French - Frangais

[[7] Dutch - Nederlands

Italian - Italiano

Spanish - Espafiol

Portuguese - Portugués

German - Deutsch

A | Marquo A | Handelsmerk A | costrutiore A | Marca comercal A | Varca A | Varko
Nolbezechnung
Yodee, o Modelle Vedele Voase i odermelvere) S Kemaeicnung stehstehen
model | [ B |-Gi *2) modelo y B | * Astersco(s) indicam uma variants do modelo sendo que essa g [ Ein (oder mefere) Serme-Kennzeichnung stehysor
it am R (o o e e (4o A8 D) gaat, en (an) (kunnen) cus veranderik i (van nl of -2), aindicare a variante del modell. uede presaniar modicaciones s99in (140} 0 (.2) variagao pode ser (nulo) ou de (A-2) e
[ categorie () Refrgérateur-congélateur [ categorie (1) Koskviiescombinatie C [ categoria | (7) Frgoriero-eezer [ categoria (7) Refigerador-congelador c [ categoria (7) Congelador [ Kategorie (7) Kihl- (Gefrerkombination
D | Classe de consommation énergétique D | Energie-efficiéntie klasse D | Classe di efficienza energetica D | Clase de eficiencia energética D | Classe de eficiéncia energética D | Energieeffizienzklasse
E | Attribution du label écologique E | Milieukeur E | Ecolabel Award E | Etiqueta ecologica E | Etiqueta Ecolégica E | EU-Umwelizeichen
‘Gonsommation électique annuelle [ KWh/an | basée surfes Jaartiks enemieverbruk [ kW"’ﬂ""“': L ‘gg:;qu:’ 3 Cormme o i st 1 consum anua e energa [ ¥t e besa <0 s Consumo deerergacnal K | baseads o Lahvosenorgioverbrauch | KWhiiafr], baserond aut
[ ikl . o | | ¢ [ SeST S TS e | [ | oo puss sty sty 2o | | |t et do 24 s 0 corne el | | |3 e Bttt v
et e son emplacement. onwar el gepiaast PParenm e Goceul o was dezs dalls modalt di iz dellappareceo e dal 0ogo & ulizzo B o e Do depends da o Falighet und derder A des Gerauchs b sowe von dessen
Volume de stockage des aliments frais [ L ] Inhoud verse levensmiddelen [ L ] Volume alimenti freschi [ L] Volumen L] 3 (G} Volumen des Kohifachs [1]
Volume de stockage des aliments réfrigérés [ L] Inhoud koelgedeelte [ L] Volume alimenti congelati [ L] Volumen de almacenamiento de refrigeracion [ L ] ‘Capacidade armazenamento de congelados [ L] Kohivolumen [ 1]
G G
volume do stockage | Quatr doles{ L] \nhoud dispgevroren | Viersteren (L] IE=R] [auatrostele (L] mre=a) Volumen de. [ cuatro estrellas (L] mE=m) Capacidade para | Quatro estrelas [ L] [BE=s] [ vier steme Fachi ) @z
i [Docetoesti] == fovensmlen L1V | Tyge saren L] sugelat (L] el 1) v Smtocsompiogo 1] Dos ssetas L] ] [oues osretas L1 == i [zwersiemel ] =
H | Températures des autres compartiments(>14T) H | Ontwerptemperatuur van andere ruimten(>14C) H | Temperatura altri comparti(>14°C) H [Temperatura ) H T) H C)
1 | Sompertmente s 1 | Notostaimey | - 1 | comparonnoprost | - 1 | Gompamenioy 1 | Gomperimentoe an | 1 [ Frotrso kecher
J | Temps de hausse de la températurefh] J | Tiid voor temperatuurstiiging [h ] J | Tempo innalzamento temperatura [ h ] J | Tiempo requerido para alcanzar temperatura de trabajo [ h ] J | Tempo de aumento da temperatura [h ] J | Lagerzeit bei Stérung [h ]
K | Capacite de congelation [g/24 1] K | K Vresvermogen (k24 K | Capacia direfigerazione [g24 1] K | Capacidad de congelacion [kg/24 n ] K | Capacidade de congelagao [kg/24 ] K | Gefriervermogen [kg/24 ]
Cet appareil est congu pour une um-sanon Dit apparaat is bestemd voor gebruik bij Questo apparecchio deve funzionare a Este electrodoméstico esta disefiado para Este equipamento deve ser utilizado a Das Gerét ist mremen Betrieb be\
L | classe cimatique | dans un environnement a L | Kimaatasse een omgevingstemperatuur lssen L | Classe cimatica | una temperatura ambiente compresatra | | L | lase cimética S0 Uso en una rango de temperalura L | Classe cimatica | uma temperatura ambiente entre L | Kimaldasse Umgebungstemperaturen zvisc
ambiants comprise e 16-C o 35°C 16°C on 38°C 16°Ce3'C ambiente de entre 16°C y 38°C. 16°C € 38°C fric e
M| Bt (aBA) ] ™ | Geluid [@B(A)] M | Rumore [0B(A)1 ™ | Ruido (381 WM | Nivelde ruido [9B(A) W | Lofscnallemission [ dB(A) ]
N | Intégré N | Inbouwapparaat N | Incasso N | Encastrado N | Incorporado N | Einbaugerat
0 [cavean 0 | Winbewaarkast 0 [ Caninetta 0 [ Botelero 0 [ Equipamento especial para vinhos 0 [ Weinkahischrank

Czech - Cestina

Slovakian - Slovenina

Estonian - Eesti keel

Latvian - Latviesu

Lituanian - Lietuviy kalba

Greek - EMvikd.

A | Ochranné znamka A | Ochranné znamka A | Kaubamark A | Pretu zime A | Prekés zenklas A | Epmiopikd ofiua
Model Model del Wodals Model Moviélo
. ze byt rizny B i G) variantng model a mbze byt rézny B i tabistovad mudlvarint, mis v ol numbrte | | B | Sventes nocimé espeamus modelavariants, toviewvar | | B | Svagraes oo siingus modelus: g b nepazymeas | | B | Toxdv aorgioror ontvous oo rapabdv
(nula) nebo (A-Z). (nu\uvy}alehc(AZ) (null) ja tahtede (A-Z) kombinatsioon. hmmvarwalbum (a2) vaigzdute arba A- elvan BuvarTé va TIaipVouV TIg TIES (HNBEVIKS) f (A-Z).
C [ Kategorie (7) Chiadricka s mrazakem C | Kategeria (7) Ghladniéka s mraznitkou C | Katogooria | (7) Kulmik-sigavkimik C [ Kategoria (1) Ledusskapis-saldetava C [ Kategoria (7) Saldytovas-Saldilis C | Kamyopia (7) Woyeioxarapixmg
D | Trida energetické ucinnost D | Trieda energelicke] efektivnosti D | Energiatohususe iass D [ Energoeektviates Kase D | Energios vartojimo efektyvum Kiase D | Khdon evepyaxiis amsBoong
E | Ocenéni Ecolabel E | Ocenenie Ecolabel E | EL Okomargis E | . Ecolaber” apbalvojums E | Exologinis zenkias E | Boapcio Ecolabel
v ———— ot spotreba energe [ KWh/annum | na — ] paarng gada (s o aprnde ::'v'dn;‘e;:‘sa:\:;?r\n‘amns:nelg\‘mK\ek\s[kWnpermelus] o rouhum procs Wibomun e
wandatcnfhoosi 28 24 hodn Akiln!spolf F ;';;:‘;;“;gf;;eg:;;:mmﬁ;‘*‘“f*‘v; spoteba cnergi buc katsetulemust poria. Teg [, Fakiakas siakoonetias paos v iarss F | Kiek onergios suvarcjama fakiska, prdasa nuo o, kalp F | Karovaaon evépyeiog fapraras amo tov 161 xprione 1
aknna p psiroje tak na jeho unis pou L ¥ o erices lietoSanas veida un uzsta v S o 1 b st GUoKEUTG Ka1 10 XpO GTOV Orfoio BpIOKETGH
Objem pro uskladnéni Gerstvych potravin [L | ‘Objem tlozného priestoru na erstvé jedio [ L] Varskete toiduainete sektsiooni mahutavus (L ] ‘Svaigas partikas uzglabasanas nodafjuma tipums [ L] ‘Sviezio maisto produkty laikymo kameros talpa [ L ] Dyog Bakdpou puAaéng @péoxwy Tpogipwy [ L]
‘Objem pro uskladnéni chlazenjch potravin [ L ] ‘Objem tlozného priestoru na chiadené jedio [L ] Jahutatud toiduainete sekisiooni mahutavus [ L] Dzesgsanas nodafjuma tipums [L ] Viésaus laikymo kameros talpa [ L ] Oyxog Bakdyou GuAGENS Eroipwy Tpogipwy [ L]
G G G
Objem pro uskladnéni hvezdy (L] R ‘Objem dlozného \s«wmwezmakwym [ oo ‘Stgavklimutatud \Nemmlu [[oo] s Saldyloms\smpmdukm‘Keluwzv.mgiduclulll [oo] Oyrog Bakdpou [Téooepa aorépa (L) @z
Objem pro uskiadn priestory na mrazené - uzgla ipa e 4
azenjeh poravin [ L1150z oezsenyr L) i) [verwezatiolL] wn et te) " [Kak L] e WY preemermp———T ik [Dvers rageaucin 1] v faedibticy [Bioaoripal L] v
H | Navrhovana teplota pro ostatni piihradky(>14C) H | Navrhnuta teplota dalSich priecinkov(>14T) H | Teiste sektsioonide ettenahtud temperatuur(>14 C) H | Paredzéta temperatara citos nodaffjumos(>14C) H | Kity kameny projektine temperatdra(>14°C) H | ©cpuorpacia oxesiaopion Twv ahwy Bakdpwv(>14'C)
, Jasumisvabald) | JFrost Skyrus (a) su rengta ©dapog(on xupic
1| No-Frost prinradky 1| NoFrost priecinok(y) 1 ‘sekisioon(id) 1 nodalijums(-i) ! | Frost-Free" technologij ! ‘mayo(Frost-Free)
3 [ Asumutatni doba (nérist eploty) (1] 3 | Doba rastu teploty (1] 3 | Temperatuuritousrmise aeg (0] 3 | Temperaturas paaugstinasanas laks [ 1] 3 | Temperatoros kimo wrukme [va. | 3 | Xpbvos attnang espuoxpasias (1]
K | Mrazici kapacita [ kgr24 h | K | Mraziaca kapacita [ kgr24 h ] K | Kaimutusveimsus [kg/24 h] K | saldesanas jauda [kgi24 h ] K | Baldymo geba [ kgi24 h] K | Xwpnmxémnra karaugn [ kg/24 h |
. ‘Seade on ette nahiud kasulamiseks . Aumhn vt moooptera
; Toto zafizen jo urceno k pouzi pi Toto zariadenie jo uréené na pouzivarie F So/erc paredzels letot vide, kuras Sis aparatas skiras naudofinuo 16°C ir
L | kimatcka rida Okolnich teplotéch mezi 16°C a 38% L | Kimaticka trieda a 2 " L | kiimakiass kohas, kus imbritseva ohu temperatuur | | L | Kimata kiase a " L | kimato Kiase: ; L | Kaan khdon v xpron o
Kohnich teplotéch mezi 16°C a 38°C pri vonkase) tepote medz] 16°C a 38°C kohas, kus Gmbriseva oh temperalira r no 16°C fidz 38°C 38°C apinkos temperatiroje e e 0 30°C
M | Uroven hiuku [ dB(A) ] M | Urove hiuku [ dB(A) ] M | Maratase [ dB(A) | M | Troksna fimenis [ dB(A) ] M | Triuksmas [ dB(A) ] M | ©6pupo [dB(A) ]
N | vestavéns N | zabudovany. N | sisseehitatud seade N N | Imontuojamas N | Eviox Z opevo
0 [ systém pro uchovavani vina 0 [ Spotrebic na ulozenie vina 0 [ Venikaimic 0 [ Ledusskapis vina uzglabasanai 0 [ Vyno saldytuves 0 | Euoxeun guhatns spacios
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